np—

NATIONS UNIES

) Distr,

CONSEIL GENERALE
S/5716

DE SECURITE %3311%964

ORIGINAL : ANGIAIS

EﬁPOSE SUCCINCT DU SECRETAIRE GENERAL SUR LES QUESTIONS
DONT EST SAIST LE CONSEIL DE SECURITE ET SUR LE POINT
OU EN EST LEUR EXAMEN

Conformdment % 1%article 11 du rdglement intérieur provisoiré du Conseil de’
sécurité, le Secrétaire général présente l%exposé qui suit sur les questions dont
le Conseil de sécuritd est saisi et sur le point ol en &tait leur examen % la date
du 23 mai 196k, R

1, Question iraniemne (voir 5/4098) _
2. Accords: sPeclaux p“evus 3 l'article 43 et organisation des forces armees 3

mettre 3 la dlsposztlon du Conseil de sdcuritd (voir S/4098),

3. R3glement intérieur du Conseil de sdcurité (voir S/4098). ‘
4, Statut et rdglement intdrieur du Comitd d'état-major (voir S/h098)l
5. Réglementation et réduction générale des armements et renselgnements sur les

forces armdes dés Nations Unies (voir S/UO98) .
6., DEsignation d'un gouverneur du territoire libre de Trisste (voir S/4098).
7. Question égyptienne (voir S/4098), o
8. Question indonésienns (voir S/4098),
9+ Procédure de vote au Conseil de sécurité (voir S5/4098),

10. Rapports sur le territoire stratdgique sous tutslle des Iles du Pacifique
établis en exéeution de la résolution adoptée le 7 mars 1949 par le Conseil
de sécuritd (voir S/4098).

11, Demandes dadmission (voir S/4098, S/4220, S/4528, Sfusi6, S/4550, S/k562,
8/4956, 5/4970, S/5012, 5/5037, S/5151, S/5168, S/5175, S/5184, 5/5513 et
S/5489). .

12. Question de Palestine (voir S/4098, S/4140, S/4220, S/4786, S[479%, S/5106,
s/5112, S/5114, S/5402, S/5415 et S/5421). ’
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13.

1k,
15.
16.
17,

18.
19.
20,

22,

23.

24,

25.

Question Inde-Pakistan (veir S/4098, S/5076, S/5119, S/5120, S/5133, S/5136,
8/5535, S/5548, 5/5560, 5/5629, 5/5690 et 5/5707).

A la 1117bme séance, le 18 mai 1964, le Présjdent du Conseil de sécurité
a fait une déclaration dans laquelle il a indiqué les résultats des consule

tations auxquelles il avait procédé en vue de dégager des conclusions communes
suxquelles puissent acquiescer tous les membres du Conseil, Il a exposé les
points sur lesquels aucune divergence de vues n'était apparue entre les
membres du Conseil, ainsi que les différentes tendances qui s'étaient
exprimées sur un autre point ot il a rappelé que la question demeurait inscrite
& 1%ordre du jour du Conseil, .
Question tchécoslovaque (voir S/4098).

Question du territoire libre de Trieste (voir S/4098).

Question d'Haiderabad (voir S/4098).

Notifications identiques adressdes au Secrétaire général, le 29 septembre 1948,
par les Gouvernements de la République frangaise, du Royaume-Uni et des
Etats-Unis d%Amérique (voir $/4098).

Contréle international de 1'énergie atomique (voir 5/4098).

Plainte pour invasion armde de 1'ile de Taiwan (Formose) (voir S/4098).

Plainte pour bombardement adrien du territoire de la Chine (voir S/4098).
Plainte contre le Gouvernement iranien pour non-observation des mesures
conservatoires indiquées par la Cour internationale de Justice dans l'affaire
de 1'Anglo-Iranian 0il Companv (voir S/4098), ‘

Proposition tendant & inviter les Etats & édhérer au Protocole de Gendve

de 1925 concernant la prohibition de l%arme bactérienne et & ratifier ledit
Protocole (voir S/4098).

Demands d'enquéte au sujet d®un prétendu recours & la guerre bactérienne

(voir S/4098),

Lettre, en date du 29 mai 1954, adressée au Président du Conseil de séourité
par le représentant par intérim de la Thailan&e aupres de 1'Organisation des
Nations Unies (voir S/4098). '
Télégramme, en date du 19 juin 1954, adressé au Président du Conseil de
sécuritd par le Ministre des relations extérieures du Guatemala (voir S/4098).
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Lettre, en date du 8 septembre 1954, adressde au Président du Conseil dé
sécurité par le représentant des Etats-Unis d%Amérique (voir S/4098).
Lettre, en date du 28 janvier 1955, adressde au Président du Conseil: de

.securite par.le representant de 1la Nouvelle-Zélande, concernant la qnestion

“d°host111te dans la reglon de certaines $les 51tuees au large de la Chine -

28,

29,

30.
31,

32.

33.

continentale,

Lettre, en date du 30 ‘juin 1955, adressee au Preszdent du Conseil de sécurlte
par le représentant.de 1°Union des erubllques socialistes soviétiques,
concernant la question d%actes d'agr3551on commis par les Btats-Unis d*Amérique
cont“e la Republlque :populaire de Chzne dans la reglon de TaTwan et d°autres
f1es chinoises (voir S/4098), '
Situation créde par laction unilatérale du Gouvernement égyptien, mettant

~ fin au. systdme de-gestion internationale du canal de Suez, systime confirmé

et complété par la Convéntion du canal de Suez de 1888 (voir 5/4098) -
Mesures que certaines puissahces,‘notamméntbla France et le Royaume-Uni, ont

_prises contre 1'Egypte et qui mettent en danger la paix et ld sécurité 1nter-

nat10na;es, et-sont de graves violations de la Charte des Nations Uhles

: (v01r S/4098).

La situation en Hongrie (voir S/4098).

Aide mllxtalre apportee par le Gouvernement egyptlen aux rebelles en Algérie
(voir 5/4098). ‘

Lettre, en date du 30 octobre 1956, adressee au Pr931dent du Conseil de
securlte par le représentant de 1°Egypte (v01r S/4098). '

Lettre, en date du 13 févriér 1958, adressde au Pr951dent du Consezl de
sécurité par le representant permanent de la Tunlsle, concernant 1a "plalﬁte
de la Tunisie au sujet de l'acte d°agr6551on commis par la France contre ‘
elle & Saklet-Sldl-Ybusse¢, le 8 février 1958“ (voir .S/4098).

Lettre, en-date du 14 fevrler 1958, adressee au Président du Conseil de'
séeurité par le représentant permanent de la France, concernant la "31tuatlon
resultant de 1l'aide apportde par la Tuhisie & des rebelles,, pe”metiant a
ceux~ci de mener a partir du terrltoire tunls¢en des operatlons dlrlgees
contre 1'1ntegr1te du territoire frangals ot la séeurité des personnes et -
des biens des ressortissants frangais® (voir 5/4098).
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35.

36'

37

38.

3%

“,‘1 [ ]

Lettre, en date du 20 février 1958, adressée au Secrétaire genéral par le
représentant du Soudan (voir S/4098).
Plainte du représentant de 1°URSS, contenue dans une lettre en date du
18 avril 1958 au Président du Conseil de sécurité et intitulde : "Adoption de
mesures urgentes pour faire cesssr le vol d'aéronefs militaires des EtatsUnis
d'Amérique armés de bombes atomiques et de bombes ¥ hydrogdne, dans la
direction des frontidres de 1'Union soviétique® {voir 5/4098).
Lettre, en date du 29 mai 1958, adressde au Président du Conseil de sécurité
par le représentant de la Tunisie, concernant : "La plainte de la Tunisie
au sujet d'actes dvagression armde commis contre elle depuis le 19 mai 1958
par les forces militaires frangaises stationnées sur son territoire et en
Algérie® (voir S/4098),
Lettre, en date du 29 mai 1958, adressde au Président du Conseil de sécuritd
par le représentant de la France et concernant : a) "La plainte formulde par
la France contre la Tunisie le 14 février 1958" (voir point 34 ci-dessus); et
b) "La situation oréée par la rupture, du fait de la Tunisie, du modus vivendi
qui s°€tait établi, depuis le mois de février 1958, sur le stationnement des
troupes frangaises en certains points du territoire tunisien® (voir S/4098).
Lettre adressde au Président du Conseil de séeurité le 17 juillet 1958, par le
représentant de la Jordanie concernant la question suivante : “Plainte du
Roysume hachémite de Jordanie pour ingérence de la République arabe unie dans
ses affaires intérieures® (voir S/4098).
Rapport du Secrétaire général concernant la lettre du Ministre des affaires
étrangdres du Gouvernement royal du Laos, transmise le 4 septembre 1959, par
une note de la mission permanente du Laos auprés des Nations Unies
(voir S/4220),
Lettre, en date du 25 mars 1960, adressée au Président du Conseil de sécurité
par les représentants de 1YAfghanistan, de 1%Arabie Saoudite, de la Birmanie,
du Cambodge, de Ceylan, de 1l°Ethiopie, de la Fédération de Malaisie, du Ghana,
de la Guinée, de 1°Inde, de 1%Indonésie, de 1%Irak, de 1°Iran, du Japon, de
la Jordanie, du lLaos, du Liban, du Libéria, de la Libye, du Maroc, du Népal,
du Pakistan, des Philippines, de la République arabe unie, du Soudan, de la
Thallande, de la Tunisie, de la Turquie et du Yémen (voir S/4528).
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Ciblogramme, en date du 18 mai 1960, adressé par le Ministre des affaires
étrangdres de 1"Union des Républiques socialistes sovidtiques au Président
du Conseil de sfeurité (voir S/4528).

Lettre, en date du 23 mei 1960, adressée au Président du Conseil de sécurité
par les représentants de l'Argentine, ds Ceylan, de 1l°Equateur et de la
Tunisie (voir S/4528).

Lettre, en date du 15 juin 1960, adressée au Président du Conseil de sécurité
par le représentant de 1l'Argentine (voir S/4528).

Lettre, en date du 13 juillet 1960, adressde au Président du Conseil de
sécurité par le Secrétaire général des Nations Unies (voir S/4528 et Corr.l,
S/4596, 5/4600, S/463L, S/U670, S[LE96, S[HT37, S/¥T5k, S/LS00, S/5008 et
8/5076). -

Lettre, en date du 11 juillet 1960, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Ministre des relations extdrieurss de Cuba (voir S/4528).
Lettre, en date du 31 décembre 1960, adressde au Président du Conseil de
sécurité par le Ministre des relations extérieures de Cuba (voir S/4617).
Lettre, en date du 20 février 1961, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant du Libéria (voir S/4738 et S/4772),

Lottre, en date du 26 mai 1961, adressée au Président du Conseil de sécurité
par les représentants de 1°Afghanistan, de 1'Arabie Saou&ite, de la Birmanie,
du Cambodge, du Cameroun, de Ceylan, de Chypre, du Congo (Brazzaville), du
Congo (Léopoldville), de la C8te-d®Ivoire, du Dahomey, de 1°Ethiopie, de la
Fédération de Malaisie, du Gabon, du Ghana, de la Guinde, de la HauteVolta,

- de 1*Inde, de 1'Indonisie, de 1°Irak, de 1l'Iran, du Japon, de la Jordanie,

du Laos, du Liban, du Libéria, de la Libys, de Madagascar, du Mali, du Maroc,
du Népal, de la Nigéria, du Pakistan, des Philippines, de la République

arabe unie, de la République centrafricaine, du Sénégal, de la Somalie, du
Soudan, du Tchad, du Togo, de la Tunisie, du Yémen et de la Yougoslavie

(voir S/4837).

Plainte du KoweIt concernant la situation eréde par 1l'Irak, qui menace
1tindépendance du territoire de Koweit et met en danger la paix et la sécuritd
internationales (S/4845 et S/4BLL), Plainte du Gouvernement de la République
d'Irak concernant la situation créée par la menace que les forces armdes du
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- .(8/4882) (voir S/4867 et 3/490'71.

52,

53

55¢

56.
57

584

‘séeurité par le représentant permanent de Cuba (voir S/5008 et S/5012),
‘Lettre adressde an Président du Conseil de sécuritd le 18 décembre 1961 par

.par les représentants de 1'Algérie, du Burundi, du Cameroun, du Congo.

..de la Nigéria, de 1°0Ouganda, de la Re';im_‘nhque arabe .unie, de la Républigue

Royaume-Uni font peser sur 1'indépendance et la sécurité de 1'Irak, situation

" qui semble devoir menhacer le maintien de la paix et de la séecurité

internationales (S/4847) (voir S/l&858) .

Télegramme s on date du 20 juillet 1961, adressé au Pres:.dent du Conseil de
sécuritd par le Secrdtaire d'Etat aux affaires dtrangéres de la République
tunisienne (S/4861), Lettre, en date du 20 Juillet 1961, adressée au
Président du Conseil de sécurité par le représentant permanent de la Tunisie

Lettre, en date du 21 novembre 1961, adressee au Président du Conseil de

16 représentant permanent du Portugal (voir S/5042).

Lettre, en date du 22 octobre 1962, adressée au Président du Conseil de
séeuritd par le représentant permanent des Etats-Unis d*Amérique,

Lettre, en date du 22 octobre 1962, adressée au Président du Conseil de
sécuritd par le représentant permanent de Cuba,

Lettre, en date du 23 octobre 1962, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le repz;ésentant pernfanent adjoint de 1%Union des Républiques
socialistes soviétiques (voir S/5201),

Lettre, en date du 10 avr:.l 1963, adressde au Prészdent du Conseil de. sécurité
par le chargé d'affaires’ a.l. de 1a mission permanente du Senegal (voir S/5291
et 5/5296), - '

Télégramme, en date du 5 mai 1963, adressé au Président du Conseil de sécurité
par le Ministre des affaires Strangdres de la République dHaTti (voir S/5313).
Rapports du Secrétaire général au Conseil de sécurité sur les faits nouveaux
relatifs au Yémen (voir S/5334). . . .

Lettre, en date du 11 juillet 1963, adressee au President du Conseil de sécurité

(Brazzaville), du Congo (Léopoldville), de la C8te-d*Ivoire, du Dahomey, de
1°Ethiopie, du Gabon, du Ghana, de la Guinée, de la Haute-Volta, du Libdria, .
de la Libye, de Madagascar, du Mali, du Maroc, de.la Mauritanie, du Niger,

centrafricaine; du Rwanda, du Séndgal, du Sierra Leone, de la Somalie, du Soudan,
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.du Tanganyika, du Tchad, du Togo et de la Tunisie (5/5347) :(voir 5/5377,

" 8/5385, 5/5476 et 5/5485), A

|59, Lettre, en date du 11 Julllet 1963, adressee au Pre51dent dw Conseil de

7 séouritd par les representants de l'Algérle, du Burundi, du Cameroun, du
Congo (B razzav1l¢e), du Congo (Léopoldville), de la CSte-d'Ivoire, du Dahomey,
de 1°Ethiople, du Gabon, du Ghana, de la Guinde, de la:Haute-Volta, du

' Laberla, de la leye, de Madagascar, du Mali, du Maroc, de la Mauritanie,
du Niger, de la higérla, de 1'Ouganda, de la République arabe uniey:ds la

:Rgpubllqpe,centrafrlcaéne, du Rwanda, du Sénégal, du Sierra Leone, do la
Somalie, du Soudan, du Tanganyika, du Tchad, du Togo et de la Tunisie
(8/5348) (voir S/5377, S/5385, 5/5392, S/5468, S/5476).

60. Lettre adressde au Prdsident du Conseil de sdcurité, le 2 aoit 1963, par les
représentants du Ghana, de la Guinde, du Maroc, et de la République arabe
unie, et lettre adressde au Président du Conseil de sécurité, le 30 aofit 1963,
par le chargé d'affaires de la mission permanente du Congo (Brazzaville) au
nom des représentants de 1%Algérie, du Burundi, du Cameroun, du Congo
(Brazzaville), du Congo (Léopoldville), de la CSte-d’Ivoire, du Dahomey,
de 1'Ethiopie, du Gabon, de la Haute-Volta, du Libéria, de la Libye, de
Madagascar, du Mali, de la Mauritanie, du Niger, de la Nigéria, de 1°Ouganda,
de la République centrafricaine, du Rwanda, du Sénégal, du Sierra Leone, de
la Somalie, du Soudan, du Tanganyika, du Tchad, du Togo et de la Tunisie
(5/5409) (voir 5/5429).

61, Lettre adressée au Président du Conseil de sécurité le 26 décembre 1963, par
le représentant permanent de Chypre (voir S5/5500, S/5560, S/5570, S/5585 et
S/5604).,

62, ttre adressée au Président du Conseil de sécurité, le 10 janvier 1964, par
le représentant permanent de Panama (voir S/5513).

63, Lettre adressée au Président du Conseil de sécurité, le ler avril 1964, par
lo représentant permanent adjoint, chargé d%affaires a.i., du Yémen

(voir 5/5645 et S/5654).

6l4s Plainte pour agressions contre le territoire et la population civile du
Cambodge

Par une lettre en date du 13 mai 1964 (S/5697), le représentant du
Cambodge a soumis une plainte de son gouvernement au sujet "des agressions
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répétdes américano~sud-vietnamiennes contre le territoire et la population
civile du Cambodge" et a prié le Président de réunir le Conseil de sécuritd
dans le plus bref délai possible pour qu'il examine la situation résultant
de ces actes d%agression. : |

A sa 1118%me séance, le 19 mai, le Conseil de sécurité a décidé, sans
objection, d'inscrire la question 3 son ordre du jour et 4%inviter le repréa-
sentant du Cambodge & participer, sans droit de vote, & 1l%examen de la
question, Par 9 voix contre 2, le Conseil a décidé, en outre, d'inviter le
représentant de la République du Viet-Nam i participer, sans droit de vote,
a4 la discussion.

Le Conseil de sécurité a poursuivi lvexamen de la question % ses
1119%me ot 11208me séances, tenues le 21 mai,



